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Vico Acitillo 124: Poesia dei giorni pari

In lode della classe operaria americana
di Amina Baraka

Alla classe operaia
polvere di cotone in gola
alla classe operaia
i telai che diventati rossi
alla classe operaia
industria e terra
sale della terra, che imparano il loro valore
alla classe operaia
che sopporta la doppia e tripla oppressione
la frusta del Capitalismo sulla schiena
alla classe operaia
che lotta per la democrazia
rispondendo all’attacco
alla classe operaia
soffocata dalla fatica dei lavori di casa
schiava senza salario, che non può dire
ci sarà un giorno migliore
alla classe operaia
che fatica contro il genocidio
cercando di sopravvivere, per vedere il Sorgere del sole
alla classe operaia
che marcia per pari salario per stesso lavoro
ha guadagnato il diritto al voto
alla classe operaia
in sostegno dell’azione affermativa
che va sempre avanti, senza mai guardare indietro
alla classe operaia
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che ha bisogno di assistenza sanitaria e affitti accessibili
una nuova vita, una casa senza litigi
alla classe operaia
che dà da mangiare e elemosina ai senzatetto
alla classe operaia
che si batte contro i linciaggi della polizia e la pena di morte
alla classe operaia
alla ricerca di buona assistenza per l’infanzia e scuole pubbliche
alla classe operaia
in cui i bambini che lavorano fanno la storia e fanno notizia
alla classe operaia
che pretende diritti umani con tutte le sue forze
urlando “costruite scuole non prigioni”
l’istruzione è un diritto democratico
alla classe operaia
che canta gli inni della libertà e le storie dei lavoratori
alla classe operaia
Nel Sindacato solidi come roccia
a battersi per un giorno di festa pagato per
Martin Luther King
nella comunità e nella chiesa
fedeli a giustizia, uguaglianza e pace nel mondo
la guerra non più studiata
per la classe operaia
minor orario di lavoro e maggior salario
per la classe operaia
dichiarando l’Internazionalismo e il Socialismo
per la classe operaia
la loro volontà di cuore, passione e amore
per la classe operaia femminile
NOI sosteniamo metà del Cielo
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